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« L' UNITA? »

La questione del latino

Nell'optnuone  pubblica e
tra ¢ deceentyr la discussicne
sull’abolizione dello studie
del latinp nella scuola me-
dra unica & ormal divenuta
(0=a dttuale. Come s! 14-
cordeta, 1! punto di vista
del nostro Partito ¢ stato
formulato da una rnisoluzio-
ne del! Comitato centrale del
rovembre  scorso Pubbli-

chiamo questiarticolo,
cur il compagno Marches:
esprune  la sua  opanmione.

augurandoci che 1] dibatti-
10 su un tema cosi impor-
tante e Ssuglh ahrt aspett
della riforma  della scuola
1naliana st sviluppr 1 mo-
do sempre pia largo

Tra le molte lettere irate o
crucciate che mi sono gane
dopo la pubblicazione di un
mio articolo nella Riforma
della scuolia, una di un mio
vecchio e valentwe scolaro pa-
dovano finisce con una m-
paziente domanda: ¢ Ma, in-
somma, questo benedetto stu-
dio  det latino, che lei ha
sempre ritenuto e continua a
titenere  vitale  nutrimento
dello spirito, quando  dosvra
tominciate, quando? E non
pensa lei al bene o al male
clie possono fare in proposio
le <ue parole? -,

Lo ~colaro ha ragione: que-
«ta domanda mi ha ithiminato
bra~camente il problema. Nel-
Fascoltare la voce di colore
— ed eran tanti — che par-
lavano di  <inutile tormen-
10> 10 non avevo badato al
tempa. B otutto qui il proble-
mui: quando si deve comin-
ciare? Quello c¢he si chicde ¢
s1 tenta oggi non ¢ una rifor-
ma, ¢ un'abolizione. Lo stu-
dio del latine ¢'¢ sempre sta-
to nelle scuole italiane: nezl
ginnasio prima, fin dalla pri-
ma clas~¢; unella scuola me-
dia wnica. dopo. Ora soltanto
¢~ doviebhe scomparire: ¢
¢'¢ chi vorrebbe rinchiuderlo
in una ~cuola specializzata ¢
riservata at cuochi della filo-
logia, i quali non avranno mai
dei convitati alla loro mensa.

Ventamo al concreto. Prima
del fa~cismo sussistevano due
veechi settort dell'istruzione
secondaria: scuola ginnasiale
¢ senola teenica: la scuola dei
signori e quella dei poveri.
fu detto con termini troppo
pomposi ¢ eselusivi. Ma an-
<he ouzyi ¢l sono i meno po-
veri che vaonno alla scuola
media, alirn alla scunola i
avviamento; aliri ¢ non po-
chi a nessuna scuola perche
L miseria li costringe in ca~a.
¢ hanno una casa. La scuola
tecnica, senza latino, era la
mens costosa e la pia rapida.
in

ire anni; il ginnasio ne
comprendesa cinque, e al
qiatto anno  comimeigva o

<tudio del greeco. Nella scuola
teenica entravano i figli dei
meno  abbienti.  cui pofeva
sorridere il fastigio del titolo
di ingegnere: ma erano soli-
tamente aspiranti agli impic-
«hi minori. Nel ginna-io era-
no sl avviati alle alte cari-
che professionali: e si diceva.
v =i ripete ancora dai compe-
tenti. che nej politeenici gli
allievi pin nronii e capaci
vennvano datla senola classi-
ca. Jrano due vie ben distin-
te d'istruzione: Funa, wmani-
stica.  comprendeva  oltre o
~tudio delle lingue  classiche
antiche tuite le altre disci-
pline scientiliche; I'altra ave-
va carattere strettamente
teenico ¢ ntilitario. La rifor-
mae Gentile congiunse i due
indirizzi in una scunla unica.
con il latino. 11 latino, s
dice, ha fatto catftiva prova:
NN peso wWorto, senza com-
pensi. Colpa degli  scolari,
delle Famielic, dei maestri, dei
regolamenti s~colastici? 1 re-
volamenti nen centrano. La
senola dipeade da colui che
Vimsegna. Oltre e sopra il
rezolamento, qualungue  esso
sid. ¢ ¢ il maestro. 1 fastidio
o il zradimento., interesse o
I noia, lequilibrio o il di-
<ordine dipendono da loi. dal-
Fuomo che insegna. Si puo
ridurre il pane al maestro,
<«i puo levargli anche la hi-

berta. ma non la facolta di
peactrare . nellPanimo  del-
Yalnnno ¢ richiamarlo alla

luce o alla gioia della cono-
~enza. Gh lasci soltanto
in mano il catechismo ¢ ne
fara nno <trumento di scienza
¢ di nobilta uymana. s¢ non ¢
un pilocto o un servo. Se
aqualche volta o molte volte
il latine nella scuola media
«i n~ezna male. ¢ da doman-
dare quanto si insegnino bene
e «on quale profitto le alire
di~cipline.

Stiane attenti gli amici des-
la <iuola. <tiane attenti zhi
vomini del zoverno. la pas-
tita che ~1 gica oggi & peri-
colo~g as<at. e la posta ¢ mol-
to zrande. S¢ a undici anni
puo <embrare troppo presto.
per cominciare a ~tudiare 1l
latine. a quattordici anni cer-
tamente ¢ troppo  tardi. A
quattordici anmi la menme
dello «colaro ¢ gia orientata
¢ inoltrata nella rete  deliv
materie  <colastiche ¢ rifuz-
ze da npuove oceuparzioni che
non ~iano ginitiflicate da uno
spontanco desiderio o da una
evidente ¢ ragionevole utilita.
D'alira parte negli  istitati
tla~~ici non szarebbe possibile
iniziare agevolmente lo stu-
dio della linzua greca senza
alcuna cono~cenza della strut-
tura grammaticale Jatina. A
quattardici anni si pud im-
parare una lingua viva. Ia
lincua morta ha bicogno di
penetrare  lentamente  nella
curiosita, nellinteresse, nel-
T'applicazione mentale dello
scolaro; deve essere assorbita
cOn UM Processo  Conoscitive
calmo e conciliante, attraver-
so i fatti, le parole, glj serit-
ti dei crandi personaggi del-
Yantichita: i qualt sono an-

~1

che 1 opersonaggi antichi del-
fa nostra storna, ~iccome quel-
la Ningua morta ¢ la nostya
stessa hingua quale si par-
lava ¢ <1 ~scriveva allora.

Stiamo attenti. Quando das
limui della discussione si sta
per pas~are al prosvedimento
legislative o governativo gl
rischio ¢ grave ¢ potrebbe es-
sere  rovinoso. Non  bisogna
scherzare coi veechi organi-
snti, quelli che hanno educato
non poche generazioni di ita-
hauwi. Non uccidiamo il lati-
. Se si vuole abbandonare
Lt ~cuola media unica. si ri-
tornt alla scuola tecnica ¢ al
Cindiaslo. S riviano  tante
cosel rimviamo anche questa
pretesa riforma abolitrice del
latina. 1 provvidi riformatori
SANIO CONSCPVATe  accorty-
mente ¢ ~ageiamente trasfor-
mare, specie dove ¢ in peri-
colo il pattimonio  teltler.
tuale della zente.

Da guanto ho detto non po-
chi compagni di elevata cul-
tura dissentiranno; ma so che
desli operai molti concordano
COn me: e non me ne stpi-
~co. perche proprio di la, dald
campo operaio, nasee Uaspi-
FAZIONE Verso und  maggiore
ticcheszza nel mondo intetio-
re dello spirito wmano.

CONCETTO MARCHESI

il Teatro

nostra drammaturgia. Fra

di Venezia, costituite
le opere presentate

Dopo un giro attraverso aleune delle principall cittd italiane, dia { suoi spettacoti o Rowma
appositiimente per rinverndire

dalla

bella compagine si annovera il « Pay-
lamento de Ruzante », uni pagina incisivamente realistica della prosa dialettale cinguecen-
tesca. Magnifico protagonista Cesco Baseggio, che qui vediamo nel panni Tdel soldato di
venturd, miscerabile quanto inutilmente spaccone. Con lui &, in questa scen, Marcella Morettd

uma illustre tradizione della

GRAVE LUTTO PER L'ARTE

ITALIANA

Filippo De Pisis

¢ morito ieri a Milano

Pur senza aver alfrontato i grandi problemi cui si ¢ trovata di fronte la pittura contems-

poranea, egli rimane come un artista fornito di una precisa fisionomia, un artista il quale

pud insegnave anche ai giovani che cosa sia liberta d'espressione e liberta della fantasia

MILANO, 2 — Questa mat-
tina alle ore 11 1l pittore Fi-
lippo De Pisis stoe apento
nella clinica per malattie nor-
rose dore si trovara ricove-
rato da qualche anno. Merco-
ledt scorso era stato colpito
da una grave forma Jdi para-
lisi. Erano al suo capezzale
il fratello ¢ alcuni barenti.

Filippo D¢ Pisis + maato.
Gi1a da tempo gl oo e

quant; amavanoe ¢ b esra-
vanoe la sua prttura craao me-
quiett per la sua saittie, O,
cro dr cul o stoaveva tonere ©
accaduto, Con PDe Pisis scom-
pare un arfista vivo @ asellst-
bile, uno schietto talsa'o, un
poctia. Dopo la morie ¢i Tosi
¢ questo, in breve cuo di
tempo, 1} secondo grave atto
dell'arte 1taliana.
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LA “VENERE NERA,, S| DEDICHERA COMPLETAMENTE Al SUOI FIGLI ADOTTIVI

Joséphine Baker lascia le scene
con la canzone dei sette bambini

Il sensazionale debutto a Parigi nel 1925 - L’immagine brutale del razxzismo attraverso le “ Memorie
della celebre attrice - “ Arriva il momento in cui bisogna sapere ritirarsi,, - Patetico spettacolo d’addio

DAL NOSTRO CORRISPONDENTE

PARIGI, aprile.
Da un giornale francese
del dicembre 1925: « S¢ n’e

gie parlato troppo di questa
Revue Negre, Ma ¢ gente
che Tha gia vista due rvolte
¢ perfino sei. Altri, invece,
che st alzano bruscamente
ne! bel mezzo di una scena
¢ se ne rvanno sbattendo la
porra, gridando allo scandalo,
alla follia. alla decadenza ¢
al culte di divinita diaboli-
che, Al chatle-ton entra in
scena  rapidamente un per-
sonaggio struno che cammina
coi ginoccht piegati, vestito
di un solo straccetto, mezzo
canguro, me:zo boxeur, mez-
0 pupazzo di caucciu ¢ mez-
0 corridore ciclista. Joséphi-
ne Baker, E' un womo? E’ una
douna? Le¢ sue labbra sono
dipinte di nero, la sua pelle
ha il colore della banana, i

charleston. Joséphine ha vin-
to, rutto il resto scompare, la
Europa impara a ballare i
ritmi negri, q cantare l¢ can-
zoni del Missouri, uno ¢ due.
un piede che batte per terra
¢ laltro che scalcia in
¢ le Foiles-Bergére aprono le
loro grandi quinte allu « Ve-
nere nera s,

Sono passati trent'anni. Al-
le luci dell’Olympia ¢ ancora
lei a far centro. Joséphine ¢
entrata sul palcoscenico con
queila sua spettacolosa ¢ im-
mutata scioltezza, un grande
ttbito bianco pieno di lustri-
ni, uno scintillante diadema
sul capo, la voce un po' stan-
ca ma dolcissima. Sono rera-
mente passati trent'anni? E-
rich Von Stroheim si agita
nella sua poltrona e Arlétty
ferma il suo sorriso.

Joséphine dice: « Arriva un
momento in cui bisogna saper
ritirarsi. Me ne rado davve-

tutle le razze: ad essi

<.
Joséphine ha come figli adottivi sette bimbi rappresentanti

dedica la sua ultima composizione

suny capelli corticsinng semnbra-
no incociati gl cramio, la sua
roce e acutissima: la donna
e agitala da un perpctuo
rinmo, tl suo corpo s1 oattor-
ciglia come quello di un ser-
pente 0 piu esattamente come
un sarofono rivente ¢ i suo-
ni deli'orchestra scmbraro
uscire dalle danzatrice. Ma
ecco il finale che si svolge
in una scena da caffé concer-
to: una dan:a barbara cse-
guita da Joséphine Baker ¢
da altre girls. Si tratta di
qualcosa di sconcteniente, del
trionfo della tubricita, del ri-
torno ai costumi primitivi: ¢
ln dichwarazione d’amore fat-
ta in stlencio, le braccia a!l
di sopra del capo, con un sem-
plice moto in avanti del ten-
tre ed un fremito delle na-
tiche. Jaséphine é completa-
mente nuda. con una picco-
la coliana di piume rosse e
blu attorno aile reni e al
collo .

Parigi scagliava i suoi ana-
temi. Par:gi libertina. galan-
te e rionfante di ricche:za
si ribellara alla troppo auda-
ce ventenne giunta dall’Ame-
rica con la grande compagnin
della Revue Négre. I giornali
elogiano ¢ condannano. La
citta si divide in due partiti,
Ma il 1926 decide il trionfo. La
Revue Neégre torna in Ame-
rica. Joséphine resta a Parigi.

«Un formicolio strano en-
tra nci piedi dei francesi»

racconta Joséphirne. E’ il

:la macchira del

ro. Ma il tempo passa cosi
presto... era soltanto ieri, gi-
cordate? E poi. ecco, é finito
tutto.., »,

Quando si mette a cantare

J'ai deux amours

~on pays et Paris
e nella sala cantano con
lei tre generazioni di altori
¢ cantanti. Von Stroheim, Ar-
létty, Jean Sablon, Picrre
Blanchar, Juliettie Gréco, Pa-
tachou ¢ Jacqueline Francois,
ricordo si
metle mm movimenio.

Danzava per scaldarsi

S1. Louis nel Missouri, gen-
te della Martinica portaia in
schiacvita, sradicata dalla ter-
ra: St. Louis, la citta fredda
che ospita gia centomila ne-
gri. Giugno 1906, al numero
3 di Bernard Street, Stato del
Missouri, Stati Uniti d”Ameri-
ca: nasce Joséphine. « Perché
ho cominciato a dan:are? Per-
ché sono nata in una cilla
fredda, perché ho sempre aru
o freddo nella mia infancia.
Ballavo per scaldarmi. Acve-
ro fatto un teatrino nella
cantina di casa. Io ero lat-
trice a dieci anni. Gli altri
portavano mo:zziconi di can-
dela infilati su scatole vuote
di marmellata. Avevo rubato
un paio di scarpe coi tacchi
anlti a mia madre e un vesti-
o tanto largo che mi soffo-
cava ».

Lo spettacolo ali’Olympia

aria:

con Joséphine Baker dura
un'ora. Per un'ora Joseplane
entrg ed esce dalle qunte,
piume ¢ vestiti di gala, ul-
tima regina di un varieta che
ha perduto @ suei ornamentt
ed € giunto fino «¢ noi come
un uccello spenuato. Terzo
ingresso; vestito di relluto
nero ¢ cappa d'ermellino: Jo-
séphine danza come trent'an-
ni fa. Ha perduto il gounelli-
no di bananc mg ha acqui-
stuto un tono di infinita dol-
cesza.

L'altra matting, in gran
segreto, Joséphine ha rvoluto
fare a Parigi il suo ultimo re-
gaio, unga danza importata da
San Domingo con tutlqg una
storia dietro. Principio ¢ fi-
ne di una attrice. Una volta
fu il charleston ad affermar-
la. Domani sare la merengue
a sulutarla.

La merengue, come tutte le
danze negre, risale all’epoca
della schwvitie. 1l suo ritmo
lento ¢ spezzato croca le not-
ti delle Antille, quando, ca-
tena al piede, i neyri ballava-
no per dimenticare il loro
stato. Ma c'¢ anche un'alira
leggenda. Quella del vecchio
oppo di San Domingo: un
ballerino che, per via della
gamba di legno. imprimerva
aile sue contorsiont un mo-
vimento ed un ritmo insoliti,
catene o gamba i legno poco
importa: dice Joséphine che
la merengue riuscirga a detro-
nizzare la cha cha cha.

E lo spettacolo continua.
Joséphine canta la « Tonki-
ki, Tonk:-ki. tonkinoi-e »: do-
re siamo? nel 1928... Nel 1928
in Olanda, ¢ cominciato il
giro del mondo di Joséphine
Baker. La chiamerannag Jose-
phina, Guiseppina, Bakerova,
Kosephina. Phifine. Ma che
importa?

« Dcl successn, quello che
reramente mi importa ¢ l'd-
more che c’e dentro ¢ non ia
sorpresa, lo stupore o Uantni-
razione. Che pena, credetni,
essere una curiostta. Un in-
grato mestiere. Dopo il tea-
tro, dovero danzare ogni sera
nei cabarets. Era scrito: di-
vertire la gente. Sapete. lira-
re la barba a recchi signori,
solleticare grasse dame... ¢ ur-
rivo in Olanda, dove tutti mi
conoscono. Una volta, in una
piccola citta calma ¢ pulua,
la genie mi ferma per la stra-
da ¢ rvuolr che io mt meila
1 ballare. E 10 ballo: tutti so-
no felici. Allora ho preso un
bambino dalle braccia di sua
madre; volevo cullarln, FE la
donna wme Uha strappato
mann guardandomi con cria
cartira. La colpa é di quclio
che é stato scritto, sapelc... lo
istinio primitivo. la foliig del-
ia carne. il tumulto der senst,
il delirio animalesco. Inren-
2iont det bianchi sui negri. E
dappertufto gli stesst pregiu-
dizi s,

E’ una pagina commovente
ielle Mamonie div Josephine.
Quante volte 1l razzismo le st
e presentato nei suoi aspetti
pin brutali? Dalla nascita, si
nuo dire. Ed ¢ Joséphine che
racconla questa 3sioria  poco
edificcnte: «Recentemente sn-
nn stata arrestata in Canada
da un agente di colore degli
Stati Uniti. Mi hanno falto
arrestare da un negro per far-
mi credere che anche i negri
SONO TaIishiv,

Riapriamo il libro delle Me-
morie. Joséphine Baker, dopo
‘a guerra, vuol tornare nel
sito paese. Si sente fiera di
t¢. Ha combattuto pcr la
Francia, per Ulindipenden:a,
contro il razzismo hitleriann,
ha servito il suo Paese di
adozione in missioni rischin-
se afhidatele dal Servizio se-
greto. Quanti xono a conosce-
re questa parte dellg sua at-
tirita? Ma adesso la guerra
é finita ¢ Joséphine. dopo tre-
dici anni, nel 1947, torna in
America. Che cosa trocva? In

treno  derve  riaggiare  negli
scompartimentt specel, quel-
li riservat; ai negri. Al Wal-
dorf Astoria di New York le
rifiutano lg camera. « Niente
stanze qui per tocirtading dr
colore ».

E adesso ha tinitee La sulo
st tthomna, Joséplaue dere
pur dire addio ed ¢ duro far-
lo. « Finito per le scene, ma
ho aucora tanto da 1are. Que-
sa sarg la mia ultina storia.
Ho una casa in Dordogna, L
ho deciso. a modo mio, di
mettere  insicme  (utte le
razze. E soero ch e un giorno
i mondo somiglicra alln mia
comunitqe della Dordogua, Hao
adottato sette bambini, due di
pelle gialla, un pellerossa, un
negretto ¢ tre bianchi. St vo-
aliono tutri bene ¢ d'nra in
poi mi dedicherd  esclusira-
mente a loro o,

Le parole conclusive

E Joséphine, la « Venere
neraw di trent’anni fa, co-
mincia lag sug ultima canzone,
quelia  dei sette bambini,
qualcosa che non si puo rac-
contare: glt occhi dei mille ¢
mille spettatori sono lucidi.
Finisce, niprende il motiro,
ripetiamo con lei e parole:
« Nel mio v.llaggio educo te-
neramente — - nel mio villag-
g10 cette bambini — sette or-
fani pre<i gna ¢ 14 — che si
annoiavanoe cosi soli sully ter-
ra — n2l min vitlageio cre-
sceranno tutts e sette — nel
mio  villaggio tutti e sette
s‘ameranno — ¢ so che un
giorno come me canteranno
— ho due amori, il mio vil-
laggio e il m:o paee — due
somo colore del sole — unn
colore deila notte e uno del
~angue e altri tre sono
biancii — sono i miei bam-
bini — e 10 i amo tutti ailo
stesso modo — se tutls i po-
poli della terra — senza oc-
cuparsi del loro colore — non

hadassero chie a? loro cunre —

] "

volti sarebbero felici
— tutti i villaggr sarebbervo
telict — e a poco a poco il
mondo ntero — sarebbe pin
beilo ¢ diventerebbe un
arande villuggo dove tutti
popolt si amerebberoow,

Se w'é andara cosi, Con un
messagyro che ha sconrolto
Parigi ¢ la Francue, o Ecco —
cr dce pin tarde quando le
luci dell’Olympia xono spen-
te da un pezzo ¢ Parmge ribra
sorto e lampade opache —
ecco, adesso me ue rado.
Quando mi rvolto a guardare
ul passato non posso dire, co-
me affermano certunt, che se
patesst ricontinciare  vorrei
prendere una strada diversa
Sono pienamente contenta di
quello che ho fatto. E adesso
comincio una rvite ben pia
profonda e pin durotura,
lottando  per  la  fratermta
delle razze w.

La storia di Joséphine si
chiude su queste parole. Una
conclusione che  nessuno
avrebbe  potuto  prevedere
trent'anni fa. Il veechio fo-
glio del dicembre 1925 parla
ancorg dr v scandalo ». E Jo-
séphine, nelle sue Nemorie,
ci parla di uomini che non
aridaronn allo  scandalo, E*
stupefacente i! salto uel tem-
pa: diplomatiei  dimenticati
che ebbero il loro istante di
aloria nella firma di un trat-
tato, re e regine che la storia
ha ftrarvoltn, scrittori, paoeti,
pittori: c¢’é in un angolo, ben
riposto, un ricordo di luigi
Pirandello, poi un altro di
Colette, una visione gioranile
i Bontempelli, Francis Car-
co, il risp di Roosevel!,

F° un libro da chiudere.
wArriva un momento in eni
bisouna saper ritwrarst o an-
vhe questo ¢ un po’ della rec-
chia Parigi che lentamente
muore, E forse, un po” della
nuotva Francia chie lentmmen-
te nasce,

AUGUSTO PANCALDI

tuttr 1

m. > 02 4pC =

De Pisis aveva acssant an-
nt. Era nato infatir 1 Ferrara
't maggio del 1895, Aveva
comimnctato a dipingere ser a-
mente tra 1l 1916 e il 19138, suli
vent'anng, scerivendo al tempo
stesso poesie ¢ prose lirche:
questa ~econda attivita lette-
rarta, anst, exli la continuera
per tatta la vita; oudolichera
di quando m quando versi e
seritti van, docunentando co-
st anche i tale senso, 1y svola
gels del sue monds puoteo.

In questo perntodo ezli allac-
clit pure numetose aniezie
con letteratr o poattorr: con
Ramond:, Cavicen.ol., Govo-
n, De Chanweo, Cavra, Savi-
nto, Morand:, Cio nonez'an.e
<t pud dite che (ot wa utto-
rico che st andava prepar -
do in quela stagione avtstiea
nella nostra peni-ola, .1 c.ima,
cioe, della pittura me:+fiea
¢ del cubismo diimportazione,
ha influtto ben poco sal’a for.
mazione del giovane De Pisis.
Benché egli sj sforzasse por-
~stno di imitare ¢ nedeare
manichini ¢ statue, la sua

natura tuttavia aon poteva
fare a4 meno di ribellars; aseli
schemi allucinati di D Chu-
rico e ai rigidi. nassicei, mu-
ti personagei di Carra: e ccsi
nure, quand’egli tentava aval-
che esperienza coi « pezznt di
carta incollata «, secomdo la
moda cubista. finiva sompre
ner adoperarli a macchie, a
~piszichi, come se fusse
tfrattato dei soliti ceolori ad
olio spremuti sulla tavoinzza

L.a natura dj De Pisis. n-
<omma. non era tale da stare
imprigionata in un gioco di
formule intellettualistiche: cra
una natura fervida, vibrante,
amante della fresca noesia
delle cose, delle orbe, del cle-
lo. dell’incanto terrestre del
mondo.

St

Parigi e Iltalia

A questa sua natura Lo Pi-
sis #i € in genere man‘enuto
fedele. anche durante ;i suo
soggiorno a Parigi: soggiorno
che durd, seppure interrotto
da frequenti viagzi in Ita-
L, dal 1925 al 1932 Le ricer-
che dell’'avanguardia eurspea
non  lo  impressionano  gran
cheo Matisse, Brague, Dicasso
non lo persuadono, cosi come
non 'ha persuaso 1 « Dadoio
smo ~ di Trzara. cui »une ave.
va aderito nel "19, Egli prefe-
risce studiarsi Delancecrolx
Poussin, Monet ¢ analche al-
tro impressionista, e ricor-
darsi dei maestrj italiani,

FE’ per questa via che nasce
e sj sviluppa il hnguagglo di
De Pisis, ¢be ragoiunge 1a sua
maturitd con osfro indipen-
dente, nella vena zampillante
di un $ost - impressionismo
fragilissimo, tutto acuotezze,
accenti, annotazioni ropide
effervescenze cromatichie. Ire
Pisis s5i afferma in tal modce
come un pittore fulmineo, a
bruciapelo, riceo di intaiziene
e di fantasia. un pittore che.
nei suni momenti pit aiti, rie-
sce a cogliere con immediala
felicitii lo spettacolo naturale
che lo circonda. aaimaninlo
di una particolare « sattde
emnzione sentimentale.

1l periodo parizino ¢ segni-
to da quadrji come ¢ La ma-
celleria » ('29), « La cour du
dragon » (°26). = Parigi ¢ ne-
gosi  illuminatia 270, ¢ Le
quai de béthumen (28, ~Rue
Cassette » ((29), « Inlerrn del.
Ia stanza in Rue Se:vandont »
('30), «Giardinoe a Saint
Claud » (°31). « 11 coniglio»
('32) ¢ da alcune vedute di

per qualche mese in occasione
1 ung sua Moatta petsonale:
it Lo quadri i nivelano un
De Pra: completamente  in

forto,
il ~uo forite. 3o a0t mo
eglt ha dipinto ¢ 31Ny «.1 ul-
timo I contatto con ta teaia

trova il suo .unesto e

pos-esca della sua mamera elha nutisto 1l sun lavoco di
m pieno splegamento  delle fiimmading viven':, do cnori,
~ue dotr, di suggestiont,

Dat 1840 ad ogzi De P.sis, Questa « spontanctta ‘ut-
sialvo un breve ritorna i ftavia Lon era =oltiato  un
Francia, 1esto n Halla, pur{<dono | un «mirawo o, co-
cambiando parecchie volte dijme qualcuno ha det o ¢ et

residenza: Milano, Roma, Ve-
nezia, Como. In qae-iy toatto

di tempo egli ha soanie le
premesse della cua orte pile

cConseguenze PIt avans e, ac-
centuando  al amassimo, 0
molte tele, la leggeres-a
ton:, la trasparensza ¢ ionean.
sistenza del tesstuto pitroy o

La visione di Do Plsis
strettamente connessa al suo
modo dr porsy davainrg al'a
realta, Fali fa vivere aq sua
arte dr sensazioni nmoravvese,
spesso eprdermiche; aacova, ¢

¢ leantemporane,

npetuto, Kra, al cont: .0, una
Cspontanetta » oche sottatena

deva un luneo ¢ paszrry o <=
dio
¢ ~ui contemporanei, Oltre ai
nomi che abbiamo raro, altry
del s ne notrebbero az2 s re;
Guardy,

suzsly artist, del passato

Cotot, 1+ Ferravest
nersino: ed © certo cne det
frans>wy el
non hit trascurato la ozione
del colore.
Non ¢
wopeertior
artista che

v usta
ma un

quindi. =n
De D't -,

alla suq natuia ha

Una tra le pia recenti fotografie del pittore Filippo

AR oS

De Pisis

intenda bene la parola,

si
e 1
La schiettesza di De Pisis,
la sua autenticita spoatanea,
a4 sua accensione, v hanno
senso dubbio scampiato dagli
estremismi figurativi del for-
mahismo. ma Jo hanno tutta-
via anche diviso dai graadi
problem; che Varte moderna
¢ trovata davanti, nroolemi
formali, storici. umani nsie.
me: quei problemi che non
hanno, inwece, mancato d'af-
frontare Picasso, Leger, Per-
meke ¢ qualche  eznressio-
nista

Contatto col reale

Risorna comunque dire che
De Pi~:s ¢ senz’altio un es2m-
pio quanto mai friattinoso di
un‘arte che nel mon-do cggat-

Londra. dove i reco da Parigi
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tiveo tiova ispirazione « con-
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g guatiro colonnelli

1! Vime« it Londra ha pub-
blitrato tra i suni annunci
ccomamici la seguente < ri-
chiesta di lavoro > : <« Quallroy
colonnelli. che sonn stali re-
centemente licenziati o han-
no date le dimissioni dalla
legione _traba insieme al ge-
nerale Glubb, cercano un
impiegn. Sono vonnm sulla
quarant:na. risoluti, intelli-
genli, capaci, disposti  a
e<aminare qualsiasi offerla.
Scrivere alla Casella Posta-
le K. 675, presso il Time-».

Non pun essere definitn al-
frimenti che come segno dei
tempi il {atto che i colunnel-
Ii padano a finire nesgli an-
nunci econnomici accanto al-
le sesretarie fuftofare. alle
balie, al quadricamere bi-
servizi. Ormai é finita Tepo-
ca i questi inglesi che ama-
pano cingere il capa con
barracano, che parlanano
arabn, ¢ correpano i decerli
infuocati a cavallo di focosi
destrieri  berberi. sommun-
nendn le folle. Ora inpece ¢
tempo dezli epigoni propin-
ciali del leggendario colon-
nello Lamrence, strateghi da
retrobotlega. licenziati senza
nemmeno il benseroito, scial-
bi imitatori dei personaggi
di Kipling o di Conan Daoyle,:
destinali a (frascinare nei
«lubs ammuffiti i loro ac-
ciacchi e le loro memorie co-
loniali.

Fs<i cercann lavorn, ¢ si
comprende. Come il colon-
nello Bridan i Balzac, ri-
dotte a4 pereepire il mezzo
<oldn, prontn a re2sere la
rassa di un giornale ed a
fugzgire eon la cassa mede-
sima rimpiangendo la gloria
delle legioni napoleoniche.
come i quatfro moschethie-
ri di re [uigi. che i ridu-
cepano jn conpento e nelle
cantine. o ricascapann ad-
dosen alle amanti danarose,
i quallro colonnelli  della
Legione . Araba  atfendono
ansiosi una offerta di laooro.

Possibile che non <i froni
un laporn decenle per que.
sti quatiro geatiluomini sul-
la quarantina. ri<oluti, in-
telligenti. capaci. disposfi a
e<aminare qual<ias<i offerfa?
Se foscern ilaliani. cerln su-
bito «i potrebbera impicga-
re come dirigenti del serpi-
7zin di sorpeglianza  alla
FIAT. che appunto é diretto
da un gruppo compalto di
colonnelli dei carabinieri a
mezzo soldo. Potrebbero, da
noni. far tanfi mestieri. poi-
ché il nostro é un paese che
da soddisfazione ai colon-
nelli. Ché forse il colonnelln
TLuca non dipenne generale
per arzioni che cerfo aoreb-
bera fatto inpidia allo stes-
«n Glubb Pascia? Se la Du-
cea di Nelton non focce sfa-
ta scorporata, i qualtlro co-

Innnelli aprebbero polulo or-
cgamzsare una lLegtone Sici-
hang in quel feudn dal no-
me pienn di memorie guer-
resche. Ma ¢ troppo tardi.
ormai.

Serivete dunque alla ca-
sella postale R. 673 del T-
me~, agrart ¢d industriali
taltant cultorg delle human
relation~, non lascrate senza
lanoro  quattro  bencemeritii
della cimlta. Lssi. in fondo.
sonn  piltime senza colpa
della ingiustizia del mondo:;
perché mai debbono viwere
nella peno<a situazione dei
licenziati in tronco, dei pen-
sionafi a quaranta anni.
quando tanti altri colonnelli
pit vecchi di loro, ¢ forse
di loro meno capaci, son tul-
fora felici ed asitano il ba-
stone del comando combat-
tendo le loro battaglie? Per-
ché questi fedeli ed anoni-
mi figli dell'impero sono ri-
dotti al lumicino, menire |
loro commilitoni di stanza
a Cipro son carichi di la-
poro? E sperabile che an-
che costoro, per giustizia li-
pellatrice, ricepano presto un
[oglio di pia per andare a
collinare le begonie o ad al-
lepare maiali, nobile profes-
sione che la letteratura umo-
ristica inglese ha sempre at-
tribuito agli alti graduati in-
carfapecarifi.

tanni. non seftanfa, ed a
quaranta anni la oita deoe
ancera  cominciare.  Dopo
aver pissuto linfanzia nei
tarridi climi delle insurre-
stoni mediorientali costoro
non pogiionoe (rasformarsi in
ziardimeri o mandriani. e
nemmeno in agenti di bor-
sa. Non possono  sostifuire
cerfo §fl barracano con la
bombetta in una professione
chie ha tulti i presi ma cer-
to anche tutta la banalita
delle  occuparioni  picenlo
borshesi. Ci ouole qualcosa
dy zrande, di romantico ¢ di
anvenluroso. per i qualtro
colonnclli. Foree hanno gia
pensato di unirsi in una as-
sociazione  segrefa.  come
quelle di Fdgar Wallace, ed
adoltare un simbolo: il se¢-
zno  der quattro. O forse
qgualcuno ha gia risposto al-
Vaopvisa del Times, ha gia
zeftato le basi della lore fu-
tura occupazione: abbiamo
letto hfatti che il gooerno
inglese ha decico di assume-
re un nuovo boia, in sosti-
tuzione del signor Pierre-
point, dimissionario. Chissa
che uno dei quattro colon-
nelli non abbia gia tradito
il giuramento, «<tutti per
uno, una per tuftis, chissa
che non si sia gia sistemato.

aggiunto tiroacinio e conoscen-

wturalistiche ». za, I limiti di questa esperien-

za li abbiamo accennati: é

certo pero che, per tutte que.

ste ragioni. De Pisis, nel pae-

saggio dell'arte italiana d'og-
sl

rimane come un artista
formito di una ti~ionomia pre-
cisa, un artista il quale puo
insegnare anche a1 giovani

che cosa s liberti d'espres-

~s1one ¢ hiberta dellay fantasia,
MARIO DE MICHELI

{a Federazion® ardisti
propone un'azione (cmune
II Presdente del Chasizlio

dei munis‘ri, on. Antonio Se-
aai, aveoliiendn i ool espres-

sigli dal II Congres-o nazionals

uartario degli artise
tenuiosi racelntomente
ot gliloviapici della
1one naziona.e ars

t» alla CGIL. ha assicura‘o i
Vivo  Ieresaarento del 13-
verno per i prodlemi del pit-
torl o dezl: zoulor e por Ia
tureld Wdelle digacia dellarie
nella fooivta democracica,

La Foderazione naziona.e
aristl, intanto. in applicazio-
ne del muanda‘s ricevuto da’

1maiiani,
a Roma
Federa-

aderez-

Congreszo. ha propozo ale
asiociazioni sindaciall di cate-
gorin aderent illa CISL, ala

UIL ed al.a Federazione auzo-
noma un incontrd per esami-

nare la po-athilitd di poriare
Imeleme avanis Vom0 i3 LoT)
soluzione i prodlem: p.ui im-

madia: ed urzent: :ndicau dal
Congzreso, qual:  istiwuzions
dell’Alo0 profession:le, 11 -107-
dinameno Jde.UEnte autonomo
csposizione Quadomiennala 4l
Romua, I'.:ti*uzidnas di mostre-
CONCOIRY TEI01al € provin-.
ciah, le¢ modinichy alla legge

de. 2 per cento

« Filumena Marturano »
a New Yeork in novembre

NEW YORK, 2. « Filu-
mena Marturano-», la nota
commad:a di Eduardo De Fi-
hppo. andra in scena n ua
teatro di Broadway nel pros-
simo novembre. Il lavoero sara
rappresentato nelt'adattamen-
to del commed:ograio ame-
ricano Hugh Heroe:tl, & cal
titolo di « The best house in
Naples » («La miglior casa
di Napoii »). .

Le prove avranno inizvo
verso la meta di agosto.

Sono in corso trattative per
la niproduzione della comme-~
d:a :n film. L’adattamento
verrebbe fatto da Hal Wallis,
che intenderebbe affidare la
parte delia protagonista ad

Ma questi hanno quaran-

chiaretti

Anna Magnan:.
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